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A Consigilo di Stato (Olaszorszdg) dltal 2020. marcius 30-dn benydjtott elGzetes déntéshozatal irdnti
kérelem — Rad Service Strl Unipersonale és tirsai kontra Del Debbio SpA és tirsai

(C-210/20. sz. iigy)
(2020/C 279/38)

Az eljdrds nyelve: olasz

A kérdést elGterjesztd birdsig

Consigilo di Stato

Az alapeljaris felei
Fellebbezok: Rad Service Srl Unipersonale, Cosmo Ambiente Srl, Cosmo Scavi Srl

Ellenérdekii felek: Del Debbio SpA, Gruppo Sei Srl, Ciclat Val di Cecina Soc. Coop., Daf Costruzioni Stradali Srl a Daf
Costruzioni Stradali Srl a GARC SpA és az Edil Moter Srl ideiglenes vallalati tarsuldsanak megbizottjaként eljarva

Az elGzetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdés

Ellentétes-e a 2014. februdr 26-i 2014/24 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek (') a mds szervezetek kapacitasai
igénybevétele jogintézményére vonatkozé 63. cikkével, valamint a letelepedés szabadsigdnak és a szolgdltatdsnydjtds
szabadsdgdnak az Eurdépai Uni6 mitkodésérdl szolo szerz8dés (EUMSZ) 49. és 56. cikkében rogzitett elvével a kozbeszerzési
szerzGdésekrdl szolo torvénykonyv, a decreto legislativo 18 aprile 2016, n. 50 (2016. dprilis 18-i 50. sz., felhatalmazason
alapulé torvényerejdi rendelet), 89. cikke 1. bekezdésének negyedik mondataban foglalt, a mds szervezetek kapacitdsainak
igénybevételére és az odaitélési eljardsokbdl valé kizdrdsra vonatkozé azon olasz nemzeti szabdlyozds alkalmazdsa,
amelynek értelmében abban az esetben, ha az erdforrdst nydjté szervezet valétlan nyilatkozatot tesz biintetdjogi
felelgsségének valamely stlyos szakmai kotelességszegés elkovetésének bizonyitdsdra alkalmas jogerds megéllapitdsdval
kapcsolatban, az ajdnlatkér§ szerv mindenkor anélkil koteles kizdrni a kozbeszerzési eljdrdsban részt vevs gazdasdgi
szerepl6t, hogy el6irnd vagy lehet6vé tenné szdmara, hogy az els6ként megjelolt helyett egy mésik megfeleld, er6forrast
nyudjtd szervezetet jeloljon meg, amint az — ellenben — mas olyan esetek tekintetében keriilt el6irdsra, amelyben az olyan
szervezetek, amelyek kapacitdsit a gazdasdgi szerepl§ igénybe kivdnja venni, nem felelnek meg valamely vonatkozd
kivdlasztdsi szempontnak, vagy amelyek esetében fenndll valamely kotelez$ kizardsi ok?

(") Akozbeszerzésrdl és a 2004/18/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél sz616, 2014. februdr 26-i 2014/24/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (HL 2014. L 94., 65. 0.)

A Verwaltungsgericht Wiesbaden (Németorszag) dltal 2020. mdjus 19-én benydijtott el§zetes
dontéshozatal irdnti kérelem - JV kontra Bundesrepublik Deutschland

(C-215/20. sz. iigy)
(2020/C 279/39)

Az eljdrds nyelve: német

A kérdést elSterjesztd birdsig

Verwaltungsgericht Wiesbaden

Az alapeljiris felei
Felperes: JV

Alperes: Bundesrepublik Deutschland

Az elGzetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdések

1) Az (EU) 2016/681 irdnyelv (") (a tovabbiakban: PNR-irdnyelv) altal kitizott célra, valamint az egyértelmd jelleg és az
ardnyossdg kovetelményére tekintettel osszeegyeztethetS-e az Alapjogi Chartaval, kiillonosen az Alapjogi Charta 7., 8. és
52. cikkével a PNR-irdnyelv, amelynek alapjn a légikozlekedési vallalkozdsok kivétel nélkiil minden utas tekintetében
széles korti adatdllomanyokat tovdbbitanak a tagdllamok dltal létrehozott utasadat-informdciés egységeknek, az
adatdllomdnyokat pedig ezen egységeknél barmilyen indok nélkill adatbdzisokkal és mintdkkal valé automatizalt
osszevetésre haszndljak fel, majd azokat 6t évig meg6rzik?
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